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Helix® erfindet sich neu, um das Weinerlebnis zu revolutionieren.
In einer Zeit, die von Spontaneitit und der Wertschitzung des
Augenblicks geprigtist, steht Helix® fiir eine Geste der Befreiung
inder Art, Wein zu geniefSen. Vielseitigund praktisch passt er sich
den meisten Flaschenformaten an und vereinfacht das Ritual
des Offnens und Wiederverschlief3ens. Ein natiirlicher Vorgang,
miithelos und ohne Aufwand, der die Frische und den Charakter
des Weins bewahrt. Ob ein Glas am spiten Nachmittag, ein
improvisiertes Picknick oder eine spontane Feier: Dieser Korken
l1ddt zu einem authentischeren Genuss ein und schenkt dem Wein
die Ungezwungenheit jener besonderen Momente zurtick
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Innovation bedeutet, stets einen Schritt
vorauszusein, selbstdann, wenn wir
miteinemjahrtausendealten,zu100 %
natiirlichen Material arbeiten, das tief
inder Weltdes Weins verwurzeltist.
Wennscheinbar bereitsalleserfunden
wurde, istdie Herausforderungumso
grofSer. Wie kann man den Unterschied
machen? Wie lisstsich eine Losung
kontinuierlich verbessern, die von
Naturausbereits unschlagbarist? Wie
lasstsich der Korkenneuerfinden?

Bei Corticeira Amorim wissen wir, dass
Innovation ein entscheidender Faktor ist,
um Wettbewerbsfihigkeit und Fithrungs-
anspruch zusichern, insbesondere in
einemsich wandelnden Umfeld, das
vonneuen Konsumgewohnheiten und
steigenden Anforderungen geprigtist.
Deshalb bleiben wir unserem Anspruch
an Qualitit, Leistungsfihigkeit und
Nachhaltigkeit treuund behalten
zugleichaufmerksam im Blick, wasum
uns herum geschieht. Wir verfolgen den
Pulsder Branche, héren auf Produzenten
und Onologen, beobachten Trendsund
setzenaufkontinuierliche Verbesserung
mitLosungen, die den Erwartungen
desMarktes nicht nur gerecht werden,
sondernihnenvoraussind.

Das Aufkommen neuer Konsumenten-
gruppen - GenZund Millennials- sowie
neue Trends wie junge und aromatische
Weine, Bio-Weine oder der Boom von
NOLO haben den Markt und auch unsere
Beziehungzum Wein grundlegend
verindert (dazugehort beispielsweise der
gelegentliche oder portionsweise Konsum).
Alldemgiltesgerechtzuwerden.
Innovationistder Schliissel, der esuns
ermoglicht,noch weiter zugehen, und
unser Engagement fir Qualititund
technologische Fithrungsstirke zu festigen.
Dabeispielt Kreativitit eine zentrale Rolle.
Sie eroftnet neue Perspektiven, selbst
aufdas, was wir bereitssehr gutkennen,

und besteht oft darin, neue Kombina-
tionen, Verbindungen und Moglich-
keiten aus Vertrautemzu entwickeln.

So entstand Helix®, ein technischer
Twist-&-Pop-Korken aus Korkmikro-
granulat, deralle Eigenschaften dieses
einzigartigen Materialsbewahrtund die
Regelnneudefiniert,indemer die Welt
der Verpackungenrevolutioniert hat.
Helix®bringt einen neuen Twist: Die
einfache, intuitive Offnungbleibt erhalten
-drehenund 6ffnen, ganz ohne Korken-
zieher -und wird zugleich noch vielseitiger
,daHelix®mitallen Flaschen miteinem
18,5-mm-Flaschenhals (CETIE-Standard)
kompatibelist. Ervereint die einzigartigen
Eigenschaften des Korks mit praktischer
Handhabungund Komfortineinem
exklusiven Design, dasein mitheloses und
beinahe magisches Offnen ermoglicht.
Dartiber hinaustiberzeugt er durch
seineinhirente Nachhaltigkeit (aus Kork
gefertigt sowie recycelbar und wieder-
verwendbar) und durchseine tiberlegene
Performance, diejeneranderer technischer
Verschliisse ebenbiirtigistund zugleich
die Aromen und den Geschmack des
Weinszuverlassighewahrt. Helix® bringt
Kork weiter voran - ganzim Einklang mit
unserer Mission - und stiarkt unser Ziel,
unskontinuierlich weiterzuentwickeln
und Losungen anzubieten, die die Anfor-
derungen des Marktes nicht nur erftllen,
sondern diese sogar vorwegnehmen. Dabei
verlieren wir nie ausdem Blick, wasden
Korken einzigartigmacht:seine Nachhal-
tigkeit sowie die Bewahrungder Aromen
und Geschmacksprofile der Weine -
dennjeder Weinistanders, und fiirjeden
Weingibtesden passenden Korken.
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Helix®: Ein neuer
Twistim
Weinerlebnis

Derikonische Helix® der Korken,
der 2013 das Weinerlebnis
revolutionierte, ist zuriick - jetzt
noch praktischer und vielseitiger.
In einer Verbindungvon
Tradition und Innovation
vereint die Version 2.0 die
natiirlichen Eigenschaften
des Korks mit zeitgemé{dem
Komfortundist nun
mitallen Flaschen mit
18,5-mm-Flaschenhals
kompatibel.
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2013 verinderte der Original-Helix®

die Weltder Verpackungennachhaltig,
indem er das Offnen einer Flasche ganz
ohne Korkenzieher ermoglichte. Nun setzt
Amorim Cork erneutaufInnovationund
prisentiert eine verbesserte Version des
revolutioniren Korkens - noch attraktiver
und vielseitiger, dasie mitallen Flaschen
mit18,5-mm-Flaschenhals kompatibelist.
Helix®2.0 eignetsich perfekt fiir frische
Weine des téglichen Genussesund
verbindet die Eleganz natiirlichen Korks
mitdem Komforteiner modernen Losung,
die ein Wiederverschlief3en in Sekunden
ermoglicht; die Flasche 6ffnet und
verschlief$t und die Qualitit und Frische
des Weinsunverindert bewahrt. Diese
Eigenschaften machenihnbesonders
attraktiv fir die neuen Generationen

und Mirkte, in denen Zuginglichkeitund
einfache Handhabungentscheidende
Kriterien beider Produktwahlsind.

,Helix®ist perfekt
fur frische
Alltagsweine,
und besonders
attraktiv fiir neue
Generationen und
Mairkte,in denen
Zuganglichkeit
und einfache
Handhabung
ausschlaggebend
fir die Wahldes
Produktssind.”

Vielseitig
und praktisch

Dergrofite Vorteil des Helix®ist ohne
Zweifelseinauflergewdhnlicher Komfort
undseine einfache Handhabung Nachdem
Offnenkanndie Flasche problemloswieder
verschlossen werden, wobei die Stabilitit
des Weinserhalten bleibt, Verschwendung
vermieden wird und eine Lagerungin horizon-
taler Position ohne Risiko von Auslaufen
oder VerinderungdesInhaltsmoglichist.
Eineinfacher Twistmachtesmoglich, den
Wein tiber einen lingeren Zeitraum hinweg
ohne Eile und ohne Zwinge zu geniefden.
Wie Crisostomo Ferreira, Produktmanager
tiir stille Weine bei Amorim Cork und einer
der Kopfe hinter Helix®, erklirt, bleibt der
innovative Geistder urspriinglichen Version
erhalten-nunjedochmiteinernochgrofieren
Anwendungsbreite: "Die Herausforderung
istheute dieselbe: Komfort, Attrakti-

vitit, Nachhaltigkeit und Premium-Cha-
rakter. Und dasganz ohne spezielle Flasche,
d.h. wirkénnenihnin Standardflaschen
verwenden®, betontder Verantwortliche.

Ein Korken
seiner Zeit

Einfrischer Wind inder Weltdes
Packaging: Dieser neu erfundene Helix®
folgt den Trends. Der Helix®-Korken st
ideal fiirjunge, aromatische, biologische
und NOLO-Weine -also alkoholfreie oder
niedrigprozentige Weine - und verbindet
die besten Traditionen des Weinerlebnisses
mitmodernem Komfort, wasihn besonders
fiirneue Generationenvon Verbrauchern
-Generation Z und Millennials- attraktiv
macht, die nach praktischen und nachhal-
tigen Losungen suchen. All diesist nur
moglich, weil Helix®aus Kork gefertigt wird:
Erwurde entwickelt,um eine Vakuumversie-
gelungzubieten, die eine optimierte Sauer-
stoffzufuhrerméglicht und so die Stabilitit
desWeinsnach der Abftllunggewihrleistet.
Exklusivvon Amorim Cork entwickelt
und produziert, integriert der neue Helix®-
Korken die neueste Anti-TCA-Technologie
und wird vorbeugenden Behandlungen
(ROSA®undanderen) sowie einer elekt-
ronischen Sortierungunterzogen.
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Ein preisgekronter
Game-Changer

IntbereinemJahrzehnt wurdenvon
diesem vielseitigen Korken bereits 50
Millionen Stiick verkauft. Daerauf

jede Flasche passt, erschliefSterneue
Miérkte, besondersbeijungen Verbrau-
chern, undgiltin Mérkten wie Frankreich
und dem Vereinigten Konigreich als
bevorzugte Alternative zu Kapseln und
Tetra-Pack. Helix® bewahrt die Tradition
deslebendigen Korksund etabliertsich
zugleichalsechter Game-Changerin

der Branche, mit Auszeichnungen wie
dem ,Innovacion Tecnologica Award“
der Feria de Zaragoza, den ,Packaging
Oscars“in Frankreich undItalien, dem
LInnovation Award Challenge Lucio
Mastro Berardino®der SIMEI (Italien), dem
Prémio MarketingMeios e Publicidade
(Portugal) und dem ,,Grand Prixde I'Inno-
vation“bei Dionysud (Frankreich).
Miteinem neuen Twistin der Weinwelt
vereint Helix® Asthetik und Funktio-
nalititin einer praktischen,nachhal-
tigenund eleganten Losung, entwickelt
fiirmoderne Konsumenten. Viel mehr
alsein einfacher Korken - Helix®ist der
Beginn einesneuartigen Erlebnisses,
voller Genuss und absoluter Freiheit.
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Corticeira Amorim

behauptet seine

Fiihrungsposition
in Portugal

Das Unternehmen sicherte sich erneut den 1. Platzim Bereich
»1Industrie* des Merco-Unternehmens- und Fithrungsrankings.

Zum funften Malin Folge belegte Corticeira
Amorimdenersten Platzim renom-
mierten Merco-Rankingtir Unterneh-
mensreputation (Monitor Empresarial

de Reputagio Corporativa) im Bereich
JIndustrie“und festigt damit seine
Fuahrungsposition unter denbedeu-
tendsten nationalen Unternehmen.

Die Ergebnisse der Studie, diejéihrlich
die100 Unternehmen mitdembesten
Rufin Portugal auszeichnet, wurden

im vergangenen Oktober beieiner
Zeremonie in Lissabon veroffentlicht.
Corticeira Amorim, wurde bereits 2024

im ESG-Rankingvon Merco ausgezeichnet
und ernteterneutdie Anerkennungfiir die
bewihrten Praktiken, die seinen Rufstiitzen
-insbesondere inden Bereichen Nachhal-
tigkeit und Energiewende, technolo-
gische und industrielle Innovation, interne
Reputation und Talentmanagement,
Ethik, Governance und Transparenz.
Furdie 6. Ausgabe der Studie hat Merco
288 Geschiftsfiihrer grofler Unternehmen,
45Finanzanalysten, 31 Wirtschaftsjour-
nalisten, 41 Hochschulprofessoren aus
dem Bereich Wirtschaft,40 NGO-Ver-
antwortliche, 40 Gewerkschaftsvertreter,

40 Verbraucherverbinde, 31 Regierungs-
mitglieder,, 41 Social-Media-Managerund
2.000 Biirger (Merco Sociedade) beteiligt.

Transparenz,
Unabhingigkeit
und Genauigkeit

DasMerco Empresas Portugal 2025ist das
Ergebnis einer umfassenden und detail-
lierten Analyse, basierend auf2.627
Umfragen, sechs Bewertungenund 16
Informationsquellen. Die Bewertungs-
methodik wird unabhingigvon KPMG
nachdem Standard ISAE 3000 gepriift,

wodurch die Genauigkeit und Transparenz
desgesamten Prozesses sichergestellt wird.

Nebender Unternehmensauszeichnung
wurde Anténio Amorim, Prasidentund
CEOvon Corticeira Amorim, erneutals
einer derrenommiertesten Fithrungs-
krifte Portugals ausgezeichnet. Diese
Anerkennung wiirdigt seine stabile

und inspirierende Fithrung, die das
Unternehmen tiber die Jahre geprigt hat.

Mercozihltzudenrenommier-

testen Rankings fir Unternehmens-
reputation weltweit. Es wurde 1999
gegriindetundisteine Referenzin Latein-
amerika und Europa. Seine Bewertung
basiertaufeiner Multi-Stakeholder-Me-
thodik, die aus sechs Bewertungen und
iber 20 Informationsquellen besteht
und die Meinungen vonmehrals 2.300
Teilnehmern, darunter Fithrungskrifte,
Finanzanalysten, Journalisten, NGO-Ver-
treterund Verbraucher, zusammenfiihrt.

I EMPRESA
COM MELHOR
me rc O REPUTACAO

DO SEU SETOR

PORTUGAL 2025
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TUMO in Porto, um
junge Menschen zu

starken

AlsForderer setzt Corticeira Amorim auf Bildungals Motor
des Wandels und ermoglicht Tausenden von Jugendlichen
kostenfreien Zugangzu einem transformativen Projekt,

das Neugier, kritisches Denken sowie die Verbindungvon
Technologie und Kreativitit fordert.

Nach Lissabon und Coimbra kommt das
internationale Bildungsprojekt TUMO nun
nach Porto. Corticeira Amorimisteinerder
Grundungspartner dieses inklusiven und
innovativen pidagogischen Programms.
TUMOrrichtetsichanJugendlicheim
Altervon12bis18Jahren undist kostenfrei
sowie international anerkannt. Esbietet
eine erginzende Lernmaglichkeitzum
reguldren Unterricht, mit Fokusaufacht
Kompetenzbereiche in Technologie

und Kreativitit. Dasauf Selbstlernen

und Workshopsbasierende,aufreale
Projekte ausgerichtete Unterrichts-
modellermoglichtesJugendlichen, soziale
und technische Fihigkeiten zu fordern,
Kreativitit und Technologie zu verkniipfen
undihr Selbstvertrauenzustirken.

, TUMOistmehralsein Lernort - esist
eine echte Chance zur Transformation

fiir Tausende von Jugendlichen. Mit

der Er6finungin Porto verstirken wir
unser Engagement fiir eine zugéingliche,
kreative und wirkungsvolle Bildung",
erklirt Pedro Santa Clara, Professor an der
NovaSBE, Griinder von 42 Lissabonund
42 Portound Mentor des TUMO-Pro-
jektsin Portugal.,,Ausunserer Erfahrung
in Lissabon und Coimbra wissen wir,

wie dieses Programm die Sichtweise
junger Menschen aufsichselbstundihre
Zukunftverindernkann. Hier entdecken
sieihre Talente, gewinnen Selbstver-
trauen und entwickeln die richtigen
Werkzeuge, umin einer sich stindig

wandelnden Weltzu bestehen*, betonter.
InPortobietetdas TUMO-Zentrum

Platz firbiszu1.000 Jugendliche, die

die Bereiche auswihlen kénnen, die

sie am meisteninteressieren, und das
Programm nachihrem eigenen Rhythmus
gestalten konnen, indem sie wochentlich
an Prisenzveranstaltungen teilnehmen,
diezuverschiedenenZeitenangeboten
werden. Umdie Nihe zur Gemein-
schaftzustirken und das Engagement

der Gruppe furdie Ausbildungder neuen
Generationenzu unterstreichen, wurden
Anmeldungen fir die Kinder der Mitarbei-

tenden von Corticeira Amorim angeboten.
Die Lernbereiche verbinden Kreativitit
und Technologie und fordern gezielt

die Entwicklungvon STEAM-Kompe-
tenzen (Wissenschaft, Technik, Ingenieur-
wesen, Kunst, Mathematik). Im TUMO
PortostehenachtLernbereiche zur
Verfiigung, die Studierende mit unter-
schiedlichen Interessenansprechen:
Animation, Spieleentwicklung, Program-
mierung, Fotografie, Musik, Grafikdesign,
Filmund Robotik. Zur Férderungvon
sozialer Vielfaltund Inklusion heif$t TUMO
Portoalle Jugendlichen willkommen.

Y
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Poids du Foin neu
interpretiert - Kork
hautnah erlebbar

Ein historisches Gebiude in der Schweiz wird von Nomad
Architects zu einem Café-Restaurant umgestaltet und integriert
dabeidie Amorim MD Facade®von Amorim Cork Solutions.

©Rémy Gindroz

Nachiiber einemJahr Renovierungerhalt
dasmalerische Poids du Foin, ein historisch
denkmalgeschtitztes Gebaude in Vevey,
Schweiz, ein neues Leben. In einem Projekt
von Baptiste Berrut von Nomad Architects
wird Kork - in einer besondersschénen
LosungaufBasis des Produkts Amorim

MD Facade®-sichtbarer und bewusster
eingesetzt und schafftso ein zeitgemafies
und unverwechselbares Innenraumdesign.
Das 1837 erbaute Gebiude diente
urspriinglichzum Wiegen der auf

Karren transportierten Heuballen,
wodurch esseinen Namen Poids du Foin
(GewichtdesHeus) erhielt. Wihrend

der Renovierungverwandelte sich das
historische Gebiude in einen kulturellen

Knotenpunkt,in dem zwei Fotogra-
fie-Ausstellungenim Auflenbereich
zusehensind, die die Geschichte des
Gebiudesdokumentieren und die
Baubarrikadenals Trager nutzen.

Im Projektsuchte der Architekt Baptiste
Berrut, einleidenschaftlicher Reisender,
eine Kombinationaus Erbe, Kulturund
Nachhaltigkeitund entschied sich, Kork
tur die komplette Innenverkleidung
einzusetzen., Wirsind sehr zufrieden
mitdem Produktund dem Ergebnis. Die
Entscheidungftr Kork fiel hauptséchlich
aus akustischen Griinden, aberauch
aufgrund der Haltbarkeit des Materials
und des Ambientes, das wir fiir den Raum

schaffen wollten, fasst Berrutzusammen.

Die Sanierungbewahrt die Identitét des
urspriinglichen Gebiudesund verleiht
ihmzugleich eine moderne Atmosphire,
geprigtdurch den Einsatz nattrlicher
Materialien und eine einladende Asthetik.
ImInnenbereichspieltder Kork eine
zentrale Rolle,dank des Produkts MD
Facade®, dasin einem wellenférmigen
Muster (Wave L2), dhnlich wie Waben,
aufgebracht wurde und dasgesamte
Gebiude umhiillt, wodurch Textur,
Bewegungund Personlichkeit entstehen.
Nebender visuellen Wirkungbietet das
System hohe technische Leistungsfa-
higkeit, mitthermischen und akustischen
Vorteilen, undist sowohl fiir Innen- als
auch AufSenanwendungen geeignet.
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Einblicke in die Kunst

des Korks mit

[L.aura Donadoni

Die italienische Influencerinund Weinexpertinbesuchte Portugal,
um den Korkeichenwald (Montado) zu entdecken und Corticeira
Amorim hautnah kennenzulernen.

Laura Donadoniist eine unverzichtbare
Personlichkeitin der Welt des Weins

und deritalienischen Kommuni-

kation. AlsJournalistin, renommierte
Sommeliére, Autorinund Dozentin an
fithrenden Universititen verbindet
sieihre Leidenschaft fiir Wein und
Gastronomie mit einer fundierten akade-
mischen Laufbahn, einschliefSlich eines
Doktortitelsin Kommunikationswis-
senschaften. VonItalien iiber die USA
undvondortindie ganze Welt, tiber die
digitale Plattform The Italian Wine Girl
-unter diesem Namenistsie bekannt
-erobert Donadonidie Weinwelt mit
Charme, Wissen und Neugierde.
Dieitalienische Influencerinund Weinex-
pertinbesuchte Portugal, tauchte inden
Montado“einundlernte Corticeira
Amorimausnichster Nihe kennen.
Diese Erfahrung, dieinder Serie , The
Guardians of Cork“ dokumentiert wurde,
verdnderte ihre Wahrnehmungvon

Kork und zeigte die tiefe Verbindung
zwischen Wald, Korkeiche und Korken.
Die Entdeckungdieses einzigartigen
Okosystems, ein Reservoir der Biodiver-
sititund ein Pfeiler der Weinkultur, sensi-
bilisierte ihr Bewusstsein. Der Korken ist
nichtnur derbeste Verschluss fiir Wein:
Eristeinkraftvolles Symbol fur Tradition,
Regenerationund Respekt vor der Natur.

AMORIM NEWS



Wasist Ihre erste Erinnerung an Kork?
Meine fritheste Erinnerungan Kork isteng
mit Wein verbunden, lange bevorichin
derBranche gearbeitethabe. Ich erinnere
michan das Geriusch einer Weinflasche,
die am Familientisch ge6ftnet wird -
dieserkleine, zeitlose Moment, der den
Beginn einesgemeinsamen Augenblicks
markiert. Damalsdachte ichnochnicht
an Kork als ein Material mit Geschichte,
Landschaft oder Kultur dahinter. Er war
einfach Teil des Weinrituals. Erstspéter
begannich, seine Bedeutungzu verstehen.

Was hat Sie auf dieser Reise nach
Portugal, bei der Sie tiefin die

Welt des Korks eingetaucht sind,

am meisten Uberrascht?

Eswar das Gefiihl einer zuriickhaltenden
Meisterschaft, dasdas Entrinden umgibt.
Ich erwartete einen technischen Prozess,
dochichfand eine uralte Choreografie
vor. Die Arbeit wird stillschweigend bei
Sonnenaufgangdurchgefithrt, miteinem
fastheiligen Respektvor den Baumen.
Ich war nichtaufdieses Mafd an Geduld,
Prizisionund Demutvorbereitet. Es fiihlt
sicheherwie ein kulturelles Erbe als die
blofie Gewinnungeines Rohstoffsan.

,Ichwarnichtauf
dieses Mafd an
Geduld, Prizision
und Demut
vorbereitet.
Esftihltsich eher
wie ein kulturelles
Erbe alsdie blofde
Gewinnungeines
Rohstofts an.”

Wie hat der Besuch im ,Montado” |hre
Wahrnehmung von Kork verandert?

Der Besuchim Montado hat mir gezeigt, dass
Kork kein Produktist,sondernein Okosystem.
Das Durchschreiten dieser Landschaft hat
allesverindert. Man versteht, dassjede
KorkenproduktionJahrzehnte vorherbeginnt,
und vom Klima, der Biodiversititund der
menschlichen Bewirtschaftunggeprigt wird.
Meine Perspektive dnderte sich von einem
Objektzueinem Lebenszyklus, und von
einer technischen Komponente des Weins

zueiner Form 6kologischer Verantwortung,

Als Weinexpertin, die eine tiefere und
ungewohnliche Erfahrung mit Kork
gemacht hat, was wiirden Sie Gber die
symbiotische Beziehung zwischen Wein
und Kork hervorheben? Was hat sich

aus lhrer Sicht seit Ihrer Zusammen-
arbeit mit Corticeira Amorim geéndert?
Die Symbiose zwischen Wein und Kork ist
weit mehralsdie Regulierungdes Sauer-
stoffeintritts oder das Alterungspo-
tenzial. Sie ist eine Frage der Kontinuitt.
Sowohlder Wein alsauch der Kork sind
landwirtschaftliche Ausdrucksformen,
die vonZeit, Respektvor der Natur und
menschlichem Feingefithlabhéngen.
Nach dieser Erfahrungin Portugal sehe

ich den Korken wenigerals Verschluss,
sondern mehrals Erweiterungdes Terroirs.
Ertragtseine eigene Geografie, seinen
eigenen Rhythmus. Dieses Verstindnis hat
meine Art, itber Weinzusprechenund die
unsichtbare Arbeit, die ihn schiitzt, vertieft.

Wenn Sie nur einen Vorteil oder eine
Eigenschaft von Korken auswahlen
mussten, welcher bzw. welche ware das?
Seine Menschlichkeit. Korkist auf

die schonste Weise unvollkommen:
natiirlich, einzigartig, niemalsgleich.
Ererinnertunsdaran, dass Wein

kein Industrieproduktist,sondern

etwas Lebendiges, dasdurch etwas

ebenso Lebendigesatmet.

Fuhlen Sie sich als Journalistin und
Kommunikatorin in der Rolle der ,Huterin
des Korks” besonders verantwortlich?
Ichfithle die Verantwortung, die
Feinheitenzuschiitzen. In einer Welt, die
von Bequemlichkeitund Abkiirzungen
besessenist, vergisst man leicht die lange
und fragile Kette hinter

natiirlichen Materialien wie Kork

Meine Rolle bestehtnichtdarin,ihnzu
bewerben,sondern die Wahrheit iiber
daszuerzihlen, wasichgesehenhabe:ein
nachhaltiges System, eine Kulturland-
schaftund ein Handwerk, das verstanden
werden muss, bevor es beurteilt wird.
Wennmichdaszueiner ,Hiiterin“ macht,
dann einfach deshalb, weil Geschichten
eine der wenigen Moglichkeitensind,
das, was wichtigist, zuschiitzen.

Episoden ,The Guardians
of Cork” ansehen
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Tirage mit Kork: Eine
Tradition mit Zukunft

Die Riickkehr der Tiragemit Kork, die die perfekte Reifung
grofSer Schaumweine gewihrleistet, stellt die perfekte Harmonie

zwischen Tradition und Wissenschaftdar.

Injeder Phase der Weinentwicklungwird
der Korken heute alshervorragendes
onologisches Werkzeuganerkannt, ein
unverzichtbarer Verbiindeter der grofden
Weine der Welt. Deshalb kehren die
besten Onologen und die renommier-
testen Weinkeller zur Tiragemit Kork
zuriick. Von der Champagne bis zu presti-
getrachtigen Schaumweinen: Die Experten
sindsich einig, und die Wissenschaft
bestitigt es - Kork erhoht das Potenzial

der Weine und garantiert einen unver-
gleichlich hochwertigen Reifungsprozess.
Frische, Jugendlichkeit, aromatische
Komplexitit, perfekte Perlage mit feineren
und festeren Bldschen: Diessind einige

der Eigenschaften, die Weine nach einem
Tirage-Verfahren mit Kork zeigen, nach
einer Reifung, die ebenso komplex wie
faszinierendist, Zeit und Hingabe erfordert
undineiner Explosion der Magie gipfelt.
Die Uberlegenheit der traditionellen
Methodeist kein Eindruck,sondern
Tatsache,und die besten Tirage-Korken
der Weltsind der lebendige Beweis daftir.

Uberlegene Reifung  Das Comeback

Spark Top IINDtech® Tirage wurde
2016 von Amorim Corknach acht
Jahren ForschunginZusammenarbeit
mit einigen der besten Weinkeller der
Weltaufden Marktgebrachtund wurde
speziell entwickelt,um einen perfekten
Reifungsprozesszugewihrleisten. Erist
inder Lage, hohen Driicken biszu10 bar
standzuhalten und vereint mechanische
Leistungsfihigkeit, perfekte Chemie
und hohe sensorische Qualitit. Mitzwei
Naturkorkscheiben in Kontakt mitdem
Weinwurde dieser Korken konzipiert,
um einesichere Reifungauf der Hefe
tiber viele Jahre hinwegzugewihr-
leisten (ohne zeitliche Begrenzung).
Ernesto Pereira, Produktmanager

fiir Schaumweine bei Amorim Cork,
begleitete den Entwicklungsprozess
der Tirage-Korken seit 2009 von Anfang
an,und erinnertsich andie Zusam-
menarbeit, die zudiesem bahnbre-
chenden Produkt fiihrte:, Esgab vor
allemzwei Herausforderungen: das Gas
(CO,)zubewahren und einen Korken
zuentwickeln, der keine sensorischen
Abweichungen verursacht. Esmusste
alsoallesneuitberdacht werden. Diese
Arbeiten betrafen den Forstbereichund
Champcork (die Einheit, die Korken fiir
Schaumweine herstellt), dahergabes
hier eine Zusammenarbeit. So entstand
der Tirage-Korken von Amorim.*

des Korkens

,Der Wein brauchtseine Zeit“, betont
Ernesto Pereira. Esist ein Prozess, der
Geduld und Kénnen erfordertund bei
demderKorken - zuerstbeider Tirage
undspiter beim endgtiltigen Verschluss
-eine entscheidende Rolle spielt. Am
Endebelohntder Prozess, wassich
ineleganten Weinen voller Person-
lichkeit zeigt, die dank des Korksihr
maximales Potenzial erreichen.

sUnser Zielistes,dassjeder Produzent
Weine mitIdentititinseinem Terroir
schaffenkann, dievonden Onologen
geprigtsind*, fiigt Ernesto Pereira
hinzu. ,,Der Korken verleiht dem Wein
tatsichlich Frische, Komplexitat und
hebtihnaufeinanderes Niveau, daseine
Kapselniemals bieten kann*, schliefSter.
Dieser Unterschied, derin der Praxis
erlebtwird, ist wissenschaftlich belegt.
Studien, die in Zusammenarbeit mit
Dutzenden von Schaumweinprodu-
zenten iiber mehrere Jahre durchge-
fihrtwurden, zeigen die Wissenschaft
hinter dem Kork: Tiragemit Korken
erzeugttendenziell eindeutlichanderes
sensorisches Profilundist typischer-
weise weniger oxidativals das, was

mit Metallkapseln erzielt wird.
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Die Wissenschaft
erklirt

Francisco Campos, Leiter Forschung

und Entwicklungfiir das Segment
Schaumweine bei Amorim Cork, hebt die
Unterschiede hervor:, Das Sauerstoft-
verhaltenin einer Kapselundineinem
Naturkorkenist volligunterschiedlich.
Beider Kapsel verlduft der Sauerstoftein-
trittalsstetigansteigende Linie,denner
hortnie auf. Beim Korken hingegen stabi-
lisiertsich dieser Prozess nach einiger
Zeit,sodass nur noch eine mikroskopisch
geringe Menge Sauerstofteindringt. Das
bedeutet: Mitder Zeit lisst die Kapsel

den Wein oxidieren und briaunen, so dass
man es mitblofSem Auge sehen kann
Vergleicht man die Korken mitden Metall-
kapseln, sostellt man fest, dassnach

24 Monaten Reifezeit die Weine mit
Kork-Tirageeine htohere aromatische
Intensititund Qualitit, geringere Bitterkeit,

mehr fruchtige Aromen und weniger
Oxidation aufweisen. Die Perlage ist feiner,
die aromatische Bandbreite grof3er,und
sensorische Abweichungen werden dank
der NDtech®-Technologie eliminiert.Im
Rahmen einestechnischen Seminars, das
Amorim France 2024 in der Champagne mit
68 Fachleutenaus der Region organisierte,
wurdensensorische Blindverkostungen
durchgetiihrt, beidenen die 2-Schei-
ben-Kork- Tiragevon Amorim mit Metall-
kapseln verglichen wurde. Die Ergebnisse
waren eindeutig: Nach nur 15 Monaten
Reifezeitbevorzugten 78 % der Teilnehmer
die Weine mit Kork-Tirage, insbesondere
aufgrundihrer iitberlegenen aromati-
schenundgeschmacklichen Qualitit.
Francisco Camposerliutertdie feinen
chemischen Prozesse, die ausjeder Studie
hervorgehen, und erklért die wissenschaft-
lichen Grundlagen, auf denen diese Unter-
schiede beruhen. Kork- Tirage-Verschliisse
sind ein onologisches Werkzeug, dasin
Kombination mit Know-how und Erfahrung

sicherstellt, dassjeder Wein seine maximale
Ausdruckskrafterreichtundeine einzigartige
Personlichkeit entfaltet, geformtvonden
Onologen aus dem, was die Natur vorgibt.

Schaumweine von
hochster Qualitit

Historischist das Zusammenspiel von
Glasflasche und Naturkork engmitder
Herstellungvon Schaumweinen verbunden,
insbesondere mitden Weinenausder
Champagne. UberJahrhunderte hinweg
erfolgte die Tirage- die Phase der zweiten
Girunginder Flasche, in dersich Kohlen-
dioxid bildet und aromatische Komplexitit
entsteht -ausschliefSlich mit Korken. Mit
der Mechanisierungvieler Prozesse gewann
die Metallkapsel zunehmend an Bedeutung,
Heutejedoch erleben wir eine Riickkehr
der Tiragemit Korken, eine Losung, die
vondenrenommiertesten Schaumwein-
produzenten der Welt getragen wird: von
Frankreich bisItalien, von Spanien bis
Siidafrika - und nichtzu vergessen Portugal.
Marta Lourenco, Onologin der portu-
giesischen Sektkellerei Murganheira,
bestitigt:,, Wir haben einen Test mit 300
Flaschen mit Tirage-Korken durchgefiihrt.
Uber einen gewissen Zeitraum hinweg
bemerkten wir keine grofSen Unterschiede®,
erklirtsie., NachsiebenJahrenverkosteten
wirdie Weine erneut -und es war eine
Uberraschung: Wir waren vollkommen
tiberzeugt.” Die Onologin der portugiesi-
schen Kellerei,inderalle Weine biologisch
erzeugt werden, hebt die entscheidende
Rolle des Tirage-Korkensfiir lagerfihige
Weine hervor. Einund derselbe Wein, unter
identischen Temperatur-und Feuchtig-
keitsbedingungen, entwickeltsichje nach
Tirage-Methode volligunterschiedlich.
,DerUnterschiedistenorm.Nachzehn
Jahrenzeigt ein Schaumwein miteiner
Tirage mit Korken eine Frische undJugend-
lichkeit, als wire er erst zwei Jahre alt. Das
istunglaublich. Ganzzuschweigen vonall
denaromatischen Komponenten, die der
Kork beisteuert.“ Dank Innovationen wie
der NDtech®-Technologie und fundiertem
onologischem Know-how wird der Tirage-
Korkenzueinem echten Werkzeugzur
Wertsteigerung, dasdie Identititjedes Weins
unterstreichtund die Natur respektiert,
ausder er hervorgeht. Sobehauptetder
Kork weiterhinseinenzentralen Platzin
derHerstellunggrofler Schaumweine und
bestitigtseine Rolle als Symbol fiir Qualitit,
Authentizitit und Leidenschaft fiir Wein.
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Re-Cortizafordertdas
Recycling von Korken
in Galicien

Ein Pionierprojekt der Stadtverwaltung von Redondela
verbindet 6kologische Nachhaltigkeit und soziale Inklusion in
Partnerschaft mit der spanischen Vereinigung fiir psychische
Gesundheit Lendaund Amorim Cork.

Initiiert vom Umweltdezernat der Stadt
Redondelain Galicien verleiht Re-Cortiza
dendortgesammelten Korkenein

zweites Leben undschafft zugleich einen
positivensozialen Mehrwert,indem die
Nutzerinnenund Nutzer des Zentrums
fiir psychosoziale und berufliche Rehabi-
litation der Organisation Lenda aktiv

indasProjekt eingebunden werden.

Die Gemeinde hatdie Initiative ergriffen
und Hotels, Barsund Restaurantsin
Redondeladazuaufgerufen, sichzu
beteiligen,indemsie die Korkennach
dem Offnen der Flaschensammelnund
sodie Verschwendungeines wertvollen
und recycelbaren Materials wie Kork

vermeiden. Die Korken werden einge-
sammelt, in speziellen Behiltern gelagert
undanschliefSend an Amorim Cork
Solutions weitergeleitet. Dort werdensie
granuliert und in verschiedenste Korkan-
wendungen umgewandelt-von Ddmm-
und Verkleidungsmaterialien ttber
Sportartikelund Schuhe bis hin zu Design-
objekten oderindustriellen Komponenten.
Wie andere Korkrecyclingprojekte, die

in Partnerschaft mit Corticeira Amorim
entwickeltwurden, z. B. etwa Cork
CollectiveinNew York oder Eticoin
[talien, besitztauch Re-Cortiza eine starke
soziale Komponente, die den positiven
Einflussder Initiative weiter verstarkt.

In Galicien werden die Sammlungen
gebrauchter Korken von Mitgliedern

der Organisation Lenda durchgeftihrt,
wodurchsoziale Inklusion, Integration
und Zusammenarbeit geférdert

werden. Durch diese Initiative zum
Nutzenaller, wie die Stadtverwaltung
betont, werden die Kreislaufwirt-
schaftund das 6kologische Bewusstsein
gestarkt und zugleich die Gemeinschaft
gefestigt. Ein Beweis dafiir, dass kleine
Gesten und gemeinsames Handeln

einen Unterschied machen konnen.
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Kork im Fokus
er Debatte beim
SHIFT 2025

Der von der Casada Arquitectura organisierte 3. Seminarzyklus
zu Architektur und Nachhaltigkeit regt dazu an, die
verwendeten Materialien, die geplanten Riume und die Stadte
der Zukunft neuzudenken. Die Veranstaltung umfasste auch
einen Besuch bei Corticeira Amorim.

Die dritte Ausgabe des Seminars SHIFT -
Architektur und Nachhaltigkeit markierte
den Neustartder Casada Arquitecturain
Matosinhosund brachte Fachleute,
Studierende und die Gemeinschaft
zusammen, um einige der dringlichsten
Themenderheutigen Architekturtheorie
und -praxiszu diskutieren. AlsMiazen dieser
gemeinnitzigen Institution, diesich der
Forderungund Vermittlungvon Architektur
widmet, unterstiitzte Corticeira Amorimdie
Initiative und trugdazubei, das Wissen iiber
Korkzuvertiefen - einerneuerbares Material
mitvielfiltigen Einsatzmoglichkeiten und
einstarker Verbiindeterimgriinen Wandel.
Unter der Kuratorenschaft vonJosé

Pedro Sousaund dem Leitthema, The
Positive Turn: Materialien, Gebiaude und
Stidte fiir eine regenerative Zukunft*
vereinte dasinternationale Seminar
weltweit renommierte Architekten und
Forschende, darunter Carlo Ratti (MIT

/ Architekturbiennale Venedig2025),

Joao Albuquerque (BIG) und Susanne
Brorson (Studio Brorson), sowie weitere
nationale und internationale Experten.
ImRahmendieser Initiative empfing
Corticeira Amoriminden Raumlich-
keiten von Amorim Cork Solutions eine
Gruppe von Studierendenund eingela-
denen Referentenzueinertechnischen

Besichtigung, die einen direkten Kontakt
mitkonkretenund realen Losungen
ermoglichte, welche aufdie dringende
urbane Regenerationantworten. Die Sitzung
stellte das breite Portfolio an Bau-, DAmm-
und Bodenbelagslosungen vorund bot
einenvertieften Einblick, wie natiirlicher,
erneuerbarer Kork hohe Leistungsfa-
higkeit mitnachhaltiger Innovation
verbindet,um den aktuellen architektoni-
schen Herausforderungenzubegegnen.
Dasvonder Casada Arquitecturainitiierte

SHIFT-Programmist eine Plattform

der Inspiration, des Austauschsund des
Handelns. Inseiner dritten Ausgabe, struk-
turiertentlangvon drei Achsen (Materialien,
Gebiude und Stidte), unterstrich SHIFT
2025die Notwendigkeit einer Architektur,
die mehrzuriickgibt, alssie verbraucht. Durch
den Einsatzbiologischer und wiederge-
wonnener Ressourcensoll der Bausektor, der
tirrund 40 % derglobalen CO,-Emissionen
verantwortlichist,in einen Motor der 6kolo-
gischenRegeneration transformiert werden.
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sokinetic:
Rehabilitationszentrum
ur FufSballspieler

setzt auf Kor

Ausgehend von

den einzigartigen
Eigenschaften des
Materials wihlte
der Architekt
Giacomo Della Villa
den Cork Inspire-
Boden von Amorim
Cork Solutions fir
dasneue Zentrum
[sokineticin Mailand.

Einige der besten Spieler der Welt beugen
Verletzungen vor und erholensichinden
hochklassigen Rehabilitationszentren von
Isokinetic. Wie sie zeigt auch Kork eine
auflergewohnliche Widerstandsfihigkeit.
Dochesgibt weitere Griinde, warum
dieses Material fir dasbrandneue Zentrum
[sokineticin Mailand ausgewihlt wurde:
insbesondere die Brandbestindigkeit (das
Zentrum befindetsichin einem hohen
Gebiude im Stadtzentrum), die Stof3ab-
sorptionund natiirlich die Nachhaltigkeit.
DasZentrum Isokineticin Mailandist neu,

dochdie Geschichte des Unternehmens
reichtbisinsJahr1987 zuriick, als Dr.
Stefano Della Villa, Griinder des Netzwerks,
daserste Rehabilitationszentrum fiir
Sportlerin der Stadt Bologna ervfinete.
Ausgebildetin den Vereinigten Staaten,
hatte Della Villa dort Kontakt mit Isokinetik
-einer Rehabilitationsmethode, die

auf Muskelbewegungen mit konstanter
Geschwindigkeit basiert, unabhéngigvon
derangewandten Kraft. Beiseiner Riickkehr
nach Europastellte er fest,dassderalte
Kontinent weit hinter dem Stand der Praxis

inden USA zurticklag. Darauthin beschloss
er,die US-amerikanische Technologie zu
iibernehmen, und eréfinete in Zusammen-
arbeitmitseinem Bruder Giacomo, dem fiir
die Projekte verantwortlichen Architekten,
daserste Zentrum von Grund auf.

Mit 11 FIFA-zertifizierten Rehabilitati-

onszentren, die meistenin Italien, sowie
weiteren Einrichtungenin Londonund
Griechenland, verfiigt Isokinetic itber ein
renommiertes Forschungszentrum, das
sein Engagement fiir die Bewegungswis-
senschaft unterstreicht. Wie Giacomo

AMORIM NEWS
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Della Villaerklirt: ,Die Missionist klar:
den Athleten dabeizu helfen, schwere
Verletzungen sowohl beim Trainingals
auchim Wettkampfzuvermeiden.”

Komfortund
Sicherheit

ImneuenZentrumin Mailand erwies

sich die Auswahldes Bodenbelagsals
entscheidend. Die Entscheidung wurde mit
grofiter Sorgfalt getroften: ,,Der Hauptgrund
war die Natiirlichkeit des Materials - es
istantiallergisch, leicht zu reinigen und
nachhaltig.“ Anzweiter Stelle wollten wir
unseren Kunden Komfortbieten, etwas,
dasdas Gefithl vermittelt, zu Hause zu sein.
Wirwollten keine tiblichen Belége grofSer
Gewerbeflichen verwenden, sondern einen
Boden, der Geborgenheit vermittelt. Dieser
Bodenbelagistangenehm zuberiihren,
weich, selbst beim Tragen von Turnschuhen
oder Barfuf$laufen, und dasspiirt mansofort.
Monate nach der Eroffnungbestitigen

die Erfahrungen der Nutzer: Eswar die
richtige Wahl: ,Sie spiiren den Komfort,

die Qualitit der Materialien und erkennen,
dassallesmit Liebe zum Detail gestaltet
wurde. Wirglauben, dassder Bodenbelag
einendirekten Einfluss auf die Rehabili-
tationserfahrunghat, das Wohlbefinden,
die Sicherheitund das Gefiihl von Gebor-
genheitfordert-etwas, dasentscheidend fiir
denBehandlungserfolgist“,so Della Villa.

Positiver Einfluss

Eine der Besonderheitendesneuen
Zentrumsistdie Verbindungvon Nachhal-
tigkeit und Innovation - ein Punkt,den
esmit Kork teilt. Im Green Room werden
Trainingsauf Kunstrasen simuliert. Ab
2026 wird die FIFA die Nutzungvon PVC
auf Spielfeldern einschrinken, und bei
[sokineticdenkt manbereitsan Losungen:
., Wir fithren Tests durch, umssicherzu-
stellen, dass die Losungdie beste Leistung
bietet. Wenn die Ergebnisse positiv sind,
wird Korkauchim Green Room eingesetzt.”
Aufdiesem Wegder Nachhaltigkeit hat
Kork ,eine vielversprechende Zukunft. Fiir
einen Architekten wie mich kann esso weit
gehen, wie es die Kreativititzuldsst. Aber
esist wichtig, dasssich der Designerindas
Material verliebt - je besser man es kennt,
destobesser kann man es einsetzen. Kork
hat Potenzial nicht nurals Bodenbelag,
sondernauch fiirandere architekto-

nische und dekorative Anwendungen.“

h A

|
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Poly-Monde:

Studierende aus
Kanada entdecken

die Welt des Korks

Eine von Studierenden initiierte Aktion brachte zukiinftige
Fachkrifte zu Corticeira Amorim, wo sie das Potenzial von Kork
erkundeten und Innovation sowie Nachhaltigkeit hautnah erlebten.

24 Studierende der Polytechnique
Montréalin Québecbesuchten

Corticeira Amorimim Rahmen einer
weiteren Ausgabe von Poly-Monde,

einer Initiative, die seit tiber 35 Jahren
zukiinftige Ingenieure und Ingenieu-
rinnen weltweit fithrt,um den globalen
industriellen Kontext zu erkunden.

Die Initiative wird von den Studierenden
selbstgeplantund organisiert. Sie begeben
sichaufeine besondere Mission, besuchen
Dutzende von Unternehmen in drei
Schliisselbranchen, sowohlin Kanadaals
auchim Ausland.JedesJahr werden die zu
besuchenden Lindernachihrer Fiihrungs-
rolleinstrategischen Industriesektoren
ausgewihlt. Parallel dazu tibernehmen die
Studierendenvolle Verantwortungfiir die
Organisation der Mission, einschliefllich
Planungder Besuche, Logistik, Finan-
zierungund visuelle Identitit des Projekts.
Im Mai 2025 fithrte Poly-Monde eine
Gruppe von Studierenden nach Spanien,
Portugal und Marokko, um den internati-
onalen Teilihrer Mission abzuschliefden
und die industrielle Realitit Québecs mit
anderen Regionen der Welt zu vergleichen.
IndiesemJahrlagder Fokusder Mission
aufden Sektoren Wassermanagement,
Multimediaund Landwirtschaft.
Wihrend ihres Aufenthaltsin Portugal
erkundete die Gruppe zunichstden
Korkeichenwald (Montado) und

besuchte anschlieflend mehrere indus-
trielle Einrichtungen von Corticeira
Amorim. Diesermdglichte einen direkten
Wissensaustausch und einen Einblick in
die gesamte Wertschopfungskette von
Kork —von der Rohstoftgewinnungbis hin
zu Anwendungen in Bau, Design und
Mobilitit. Diese Erfahrungbotden
Studierenden eine tiefe Einbindung

indie Realitit des Unternehmens,
wodurchsie die Rolle von Corticeira
Amorimals Treiber von Innovation und
Nachhaltigkeitaufglobalen Mérkten
erkennenund verstehen konnten,

dass Kork ein nachhaltiges, zirkuléres
undinnovatives Materialist, das
perfektaufdie Herausforderungen der
globalen Industrie abgestimmtist.
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Die Kunstund das

Vermichtnis des
Korkschilens (Tiradia)

Eine Axt, eine ruhige Hand, Zeit, Wissen und Respekt. Im
Einklang mit der Natur betreten die Korkschiler die Wailder,um
mit Geschick und Demut die Rinde der Korkeiche zu gewinnen.
Beijeder Kampagne ist das Korkschilen, genannt Tiradia, ein
einzigartiges Beispiel fiir Zusammenarbeit, bei dem Mensch und
Natur sich gegenseitigstirken.

AMORIM NEWS



Kork wichstvoninnennachauflen,
ausgehend von der Zwischenrinde, und
wird von der Basis des Baumes biszur
Spitze geerntet, wobeidie Arbeituntenam
»Nagel“, wie die Schiler esnennen, beginnt.
Auchindiesem Handwerk gilt: man
beginntganzunten,als,,Neuling”, undlernt
nichtvon heute auf morgen. Mindestens
dreiJahre als Auszubildender sind erfor-
derlich,und manche sagen,dassman erst
nach einem vollstindigen Zyklus von
neunJahren - derZeit, die eine Korkeiche
benotigt,umihre Rinde wieder zuregene-
rieren,sodasssie erneutgeerntet werden
kann - die Kunst der Tiradia wirklich
beherrschtund den Meistergrad erreicht.
Die erfahrensten Korkschiler versichern,
dass manbeidieser komplexen Kunst,
einer Mischungaus Entschlossenheit und
Fingerspitzengefiihl (man muss moglichst
grof$e Korkplatten abziehen, darfden Baum
aber nichtverletzen, was Sorgfaltund
Urteilsvermogen erfordert), nie auslernt.
Im Wald, wosie frithmorgensin Gruppen
vonmehreren Dutzend Midnnern
eintreffen, sind die weniger erfahrenen
Korkschiler besondersaufmerksam. Die
Korkeichensind majestitische Biume,

die ihre Aste dem Morgenlicht entgegen-
strecken. Sie beeindrucken durchihre
Grofe und Gelassenheit, und das Erste, was
sie einfordern, ist Respekt. Werin diesem
Handwerk arbeitet - einer der bestbe-
zahlten Berufe im Agrarsektor - weif genau,
dassder Baum das Sagen hat. Man muss
beobachten, testenundsichanpassen. Es
giltzuerkennen, wie manden Baumam
bestenangeht, damiter die Rinde , gibt*,
alsosiesichrelativleichtlosen liasst. Wer
die Schiler so entschlossen sieht, wie
sieingleichméfdigem Rhythmusaufdie
Baumrinde schlagen, ahntnicht, wie viel
Prazision dabeierforderlichist. Ein wenig
zuviel Kraft kannalleszunichtemachen.
Wenndie Axtaufdas Holz trifft, klingt sie
anders, und genaudasgilteszuvermeiden.

Ganzen Dokumentarfilm
ansehen

Meisterschaft bei
der, Tirada“

Die Einfithrungvon Technologie hatden
Prozesserleichtert. Die von Corticeira
Amorim entwickelte Maschine, die

fiir die Einschnitte in der Korkrinde
eingesetzt wird, ist mit einem Feuchtig-
keitssensor ausgestattet. Die Klinge zieht
sich zurtick, wennsie sich dem Holzteil,
dem Stamm, nihert,um den Baum
nichtzuverletzen. Anfangsstanden die
Arbeiter diesen Geridten misstrauisch
gegentiber,doch heute sind sie dankbar
dafiir. Die Kombination von Maschinen
und manueller Arbeit erleichtert die
Korkgewinnung, verkiirzt die Schilzeit
und erhohtdie Produktivitit, sodass mehr
Kork pro Taggewonnen werden kann.
Die Kunstbleibtjedoch unverandert.
Esisteine Jahrhunderte alte Tradition,
dieindieser Region der Welt, im Mittel-
meerraum, von Generationzu Generation
weitergegeben wird, wo die Korkeichen
wachsen. Die erfahrensten Korkschiler
haben oft vonihren Viterngelerntund
gebendieses Wissenan ihre Kinder und
andere junge Menschen weiter. Trotz
derHirte und der Anforderungen dieses
Berufs-,eine Arbeit, die mannicht online
erledigen kann®, sagteiner der Schiler -
liegt das Durchschnittsalter der Arbeiter
beietwa40Jahren. Esgibtjunge Leute,
diesichanschliefen undlernen wollen.

Einige haben vorihrer Ankunftdort
nochnie eine Axtgesehen, beginnen
aberwie alle anderen: als ,,Molheiros*,
indemsie die Korkplatten aufsammeln,
die sich von den Korkeichen 16sen, bevor
sie dieseaufden Lastwagenstapeln.

Die Korkschiler arbeiten zu zweit, jeder
mitseiner Axt,dem einzigen Werkzeugin
diesem prizisen Handwerk, dassowohl
zum Einschneiden der Rinde alsauch
zum Losen derselben verwendet wird,
indemder Stielzwischender ,,Haut“der
Korkrinde und dem Stamm gefithrt wird.
Siebeginnenam Stamm und arbeiten
sichnach oben, benutzen eine Leiter,
um die Baumspitze zu erreichen, und
klettern oft aufdie dicken Aste, umauch
diese zu entrinden. Keine Korkeiche
wird ausgelassen, und beijeder wird die
Korkrinde sorgfaltigund respektvoll bis
zum Ende geerntet. Diese Ernte ermoglicht
esdem Baum, sichzuregenerieren,
sodassdie Rinde wieder nachwichst.
Ein Prozess, der Zeit erfordert: Das erste
Schilendes Korks - die sogenannte
Jungkorkrinde - erfolgt 25Jahre nach
derPflanzung, und danachalle neun
Jahre. Erstbeider dritten Ernte wird die
Jreife” Korkrinde geschilt, die die Eigen-
schaften besitzt, die fiir die Herstellung
von Naturkorken erforderlich sind.

Jahr fiir Jahr,immer zwischen Mai

und August, schliefStjede Korkern-
tekampagne einen Zyklusab,um
einenneuenzuerdfinen.
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HEARTS
of CORK

Das neue Programm fiir soziale Unternehmensverantwortung
umfasst nun alle Freiwilligen- und sozialen Wirkungsinitiativen
der Gruppe. Cristina Amorim, Vorstandsmitglied und Chief
Sustainability Officer von Corticeira Amorim, ist die erste
Botschafterin des Programms.

Heartsof Cork entstehtausdem Weg
dersozialen Verantwortung, dendie
Gruppe im Laufe ihrer Geschichte konti-
nuierlich aufgebaut hat - ein Weg, der
heute festinihrer DNA verankertistund
die Artund Weise prigt, wie siein die
Zukunftblickt. Ausdiesem Erbe, dasin
enger Verbundenheit mitden Gemein-
schaftengewachsenist,geht Hearts

of Cork hervor:ein Programm, dasauf
Uberzeugung, Solidaritit und kollektivem
Engagementbasiert. Der Name - Hearts of
Cork - bringt die mobilisierende Energie
zum Ausdruck, die entsteht, wenn unter-
schiedliche Menschensichzueinem
gemeinsamen Herzschlagvereinen. Unter
dieser einheitlichen Identitit werden
kiinftigalle Initiativen der sozialen
Verantwortungund des freiwilligen
Engagementsder Gruppe gebtindelt.
Vondenjihrlichen Pflanzungen von
Korkeichentiber das Projekt Floresta
Comum bishinzum Green-Cork-Pro-
grammund der Forderungder der Lese-
und Schreibkompetenz von Kindern

und Jugendlichen sowie vielen weiteren
Mafinahmen engagiertsich Corticeira
Amorim mitdem Einsatzhunderter Mitar-

beitender und Partner fiir eine wider-
standsfihigere, solidarischere und von
Zusammenhalt geprigte Zukunft.

»Unsere unternehmerische Tatigkeitist
seitjeherengmitdenlokalen Gemein-
schaften verbunden und schaftt wechsel-
seitigdauerhafte und fruchtbare
Beziehungen. Verantwortungund
Solidarititsind die Grundlage unserer
Unternehmenskultur, betont Cristina
Amorim., Hearts of Cork entspricht
dieser Erkenntnisund erweitertunser
Engagement, sodass wir noch weiter gehen
und eine positive, langfristige soziale und
okologische Wirkungerzielen kénnen.“
Mitvier strategischen Schwerpunkten -
Gesundheitund Wohlbefinden, Biirger-
schaft undsoziale Unterstiitzung, Umwelt
und Schutz der Biodiversitit sowie Bildung
und Entwicklung- fordert die Initiative
Ethik, Nachhaltigkeitund kollektives
Wohlbefinden und verwandelt Solidaritat
durch Unternehmensphilanthropie und
Freiwilligenarbeitin konkretes Handeln.
Wenn , Hearts of Cork einem vereini-
gendenundsolidarischen Impuls fir
Menschenund den Planeten Ausdruck
verleiht, ist das Programm zugleich ein

starker Aufrufzum Handeln. UmIdeen
inkonkrete Mafinahmen zugunsten

der Gemeinschaften zu verwandeln,
arbeitet Corticeira Amorim mitglaubwiir-
digenund anerkannten Organisationen
inden strategischen Schwerpunkten
zusammen, um konkrete Freiwilligenpro-
jekte mit messbar positiven Ergebnissen
zuentwickeln und umzusetzen.

, Wirwollen
gemeinsam
weitergehen und
eine positive,
nachhaltige soziale
und 6kologische
Wirkungschaften.”

Cristina Amorim
Vorstandsmitgliedund
Chief Sustainability Officer
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AMORIM
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